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Trigésimo Segundo
Domingo del Tiempo Ordinario

Thirty - Second
Sunday in Ordinary Time

MAss SCHEDULE | HORARIO DE MisAs

@ MonNDAY 8:30 a.m. LUNES Bilingual
TUESDAY 8:30 a.m. MARTES Espariol
© WEDNESDAY 8:30 a.m. MIERCOLES Bilingual
THURSDAY 8:30 a.m. JUEVES Espafiol
FRIDAY 8:30 a.m. VIERNES Bilingual

SATURDAY | SABADO
4:30 p.m. English

SUNDAY | DOMINGO
© 92:00 a.m. English
©11:00 a.m. Espariol

1:00 p.m. Espariol

HoLY HOUR | HORA SANTA
THURSDAY 7:30 a.m. JUEVES Espafiol

OFFICE SCHEDULE | HORARIO DE OFICINA

MoNDAY 10:00 a.m. - 2:00 p.m. LUNES
TUESDAY 2:00 p.m. - 6:00 p.m. MARTES
WEDNESDAY 10:00 a.m. - 2:00 p.m. MIERCOLES
FRIDAY 10:00 a.m. - 2:00 p.m. VIERNES

OFFICE CLOSED | OFICINA CERRADA
THURSDAY, SATURDAY, SUNDAY
JUEVES, SABADO Y DOMINGO

Please register for Sunday Masses
Por favor registrarse para las misas Dominicales

FoLLow us | SIGUENOS

0@blessedsacramentchicago
www.bspchicago.org
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©J.8. Paluch Co., Inc.

PARISH STAFF | PERSONAL DE LA PARROQUIA
FR. IsMAEL SANDOVAL-MANZO, Pastor
Ext. 22. email: isandoval@bspchicago.org

FR. GIovANNY NAVARRO, Associate Pastor
Ext. 24. email: gnavarro@bspchicago.org

JUAN Y RosA ROSALES, Pareja de Diaconos

Ms. LUCRECIA GARCiA, Coordinator de Rel. Ed.
Ext. 27. email: rep@bspchicago.org

Ms. DENISE PINEDA, Business Manager
Ext. 23. email: dpineda@bspchicago.org

Ms. JOANNE AMEDEO, Administrative Assistance
Ext. 28. email: jamedeo@bspchicago.org

Ms. KARINA ONATE, Receptionist
blessedsacrament@bspchicago.org




MASS INTENTIONS FOR THE WEEK

ALL MASSES ARE CELEBRATED AT SS. PETER & PAUL CHURCH
TODAS LAS MISAS EN EL TEMPLO DE SAN PEDRO Y SAN PABLO

Saturday, November 7, 2020
4:30 pm tFrederick Joseph Johnson (Wife, Eileen)
TMr. & Mrs. Luis Hernandez & Family (Daughter)
tJeanette & Tom Matza (Roy & Sue Pletsch)
1Gene Kasprowicz (Doug Bruno & Family)

Sunday, November 8, 2020
THIRTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME
tPauline & Lawrence Bus (Family)
tThomas Brown, Sr. (Brown Family)
tSebastian & Marie Cortez (Don & Sylvia Cortez)
t1Sofia & Adam Gula, tMary Doll (Angela Gula & Family)
52 Aniversario de Matrimonio:
Filiberto y Rosie De La Torre
tLiliana Landeros (Concepcion Flores)
tGracia Guerrero, tGuadalupe y Augustin Ayala
(Carmen Ayala)
tJesus Teran, Sr. (Dr. Kathleen Scarpulla)
tHerminia Alejandre, fLos benditas almas del purgatorio
(Josefina Hernandez)
tJose Guerra (Familia Medina)
1Trinidad Guzman (Esposo e Hijos)

Monday, November 9, 2020
THE DEDICATION OF THE LATERAN BAsILICA
8:30 am tJesus Castro (Mom, Lupe Castro)

Tuesday, November 10, 2020
ST. LEO THE GREAT
8:30 am tMaria Guadalupe Fernandez y Francisco Castillo
(Familia)

9 am

11 am

1pm

Wednesday, November 11, 2020
ST. MARTIN OF TOURS
8:30 am All Veterans, Living and Deceased

Thursday, November 12, 2020
ST.JOSAPHAT
7:30 am Holy Hour, Hora Santa
8:30 am Vocaciones Sacerdotales

Friday, November 13, 2020
ST. FRANCES XAVIER CABRINI
8:30 am Vocations to the Priesthood

Saturday, November 14, 2020
4:30 pm tChester & Florence Wilk (Jim & Cathy Adamczyk)
tGene Kasprowicz (Mr. & Mrs. L. Gierut)

Sunday, November 15, 2020
THIRTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME

For the sick | Por los enfermos:

Jeannette Adamczyk, Laura Alonzo, Alberto Auvitia,
Yolanda Avitia, Claudia Bonomo, Michael Curtis, Amparo
Diaz, Barbara Duda, Deacon Dismas Fernandez,

Arlene Foreman, Bernie Foreman, Maria Galvan, Bertha
Gonzalez, Guadalupe Gonzalez, Virginia Grosh, Judy
Heidewald, Melba S. Hidalgo, Sophie Kluk, Lottie Mikrut,
Michael Nolan, Leoncia Ortiz, Janet Schwark,Rosendo
Villagomez, Nayeli Villanueva and Father Louis Zake.

For those in the Armed Forces:
Por quienes estan en las Fuerzas Armadas:

Jennifer Galvan,

Vincent Galvan,

Laura Langley (Air Force)
Jacquelyn Rivera,

Jose Castaneda (Marines)

NOVEMBER 9, DEDICATION OF THE LATERAN BASILICA

According to a tradition that dates back to the 12th centu-
ry, the anniversary of the dedication of the basilica built by
Emperor Constantine on the Lateran is celebrated today.
This celebration was first a festival of the city of Rome;
later it was extended to the entire Roman rite Church, in
order to honor that basilica, which is called "mother and
head of all the churches of the City and of the Orb," as a
sign of love and unity for the chair of Peter who, as Saint
Ignatius of Antioch wrote, "presides over all those gath-
ered in charity."

9 am Community Mass
11 am  Misa Comunitaria
1 pm Misa Comunitaria

- Flower Offerings for

= November 8 - 14

«_Flowers for St. John Il at SSPP

> For the Poor Souls in Purgatory -
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NOVIEMBRE 09, DEDICACION DE LA BASILICA DE LETRAN

Segun una tradicién que arranca del siglo Xll, se celebra
el dia de hoy el aniversario de la dedicacion de la basilica
construida por el emperador Constantino en el Laterano.
Esta celebracion fue primero una fiesta de la ciudad de
Roma; mas tarde se extendi6 a toda la Iglesia de rito ro-
mano, con el fin de honrar aquella basilica, que es llama-
da «madre y cabeza de todas las iglesias de la Urbe y del
Orbe», en sefial de amor y de unidad para con la catedra
de Pedro que, como escribié san Ignacio de Antioquia,
«preside a todos los congregados en la caridad.»

www.bspchicago.org
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Blessed Sacrament Parish
Parroquia Santisimo Sacramento

THANKS — for— GIVING
Food Drive

CAMPANA ANUAL DE ALIMENTOS

NOVEMBER 2020
During the month of November, we will be having our Annual Food Drive. Your donation of
a $5 or $10 Gift Card from the stores below will help The BSP Dave Brady Memorial Food
Pantry purchase food to stock the pantry during these challenging times.
Durante el mes de noviembre, tendremos nuestra colecta anual de alimentos.
Su donacidn de tarjetas de regalo de $ 5 0 $ 10, de las tiendas que se ilustran abajo,
ayudard a la Despensa Parroquial a comprar alimentos para abastecerse
durante estos tiempos dificiles.

Ve =
Walmart @%’ ) MARANGS

THANK YOU FOR YOUR SUPPORT / GRACIAS POR TU APOYO

A

b
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OUR PARISH

NUESTRA PARROQUIA

()
Dates to Remember for the week of "
November 9-15:
ooon
Divine Mercy Chaplet prayed at 3:00 pm 1

THANKSGIVING DAY HOLY

HOUR & MASS

Rosary prayed at 7:00 pm

(Pray these prayers from your homes, for the intention of
ending the pandemic. Please call the parish office if you
would like to join this prayer chain. So far, we have 11
participants.)

Monday, November 9:
Liturgy Meeting/Reunion del comité de Liturgia, 6 pm,
OLGC Hall

Thursday, November 12:
Hora Santa/Holy Hour, 7:30 am, SSPP Church.

REUNION DEL COMITE DE LITURGIA
LITURGY MEETING

Invitamos a toda la comunidad parroquial a parti-
cipar de esta reunién para organizar nuestras celebracio-
nes liturgicas de los préximos meses. Todos son bienveni-
dos!

We invite the entire parish community to partici-
pate in this meeting to organize our liturgical celebrations
for the coming months. Everyone is welcome!

Monday | Lunes, November 9, 2020
TIME | HORA: 6:00 p.m.

Address | Direccion: OLGC Church Hall
Salén de Nuestra Sefiora del Buen Consejo

SEPTEMBER/OCTOBER 2020 SEPTIEMBRE/OCTUBRE

Monday 28,

Monica Longoria, Ticket: 230087, $25.
Tuesday 29,

Dan & Jaime Jarczyk, Ticket: 634832, $25.

Wednesday 30,

Fr. Arturo Perez, Ticket: 634995, $25.
Thursday 1,

Mary Lu Echevarria, Ticket:233180, $25.
Friday 2, First Friday

Rose Beenn, Ticket 233280, $125.
Saturday 3,

Consuelo Villaverde, Ticket: 232678, $50.
Sunday 4,

Eduardo & Diana Flores, Ticket: 232433, $50.

Thanks for your support! - Gracias por su apoyo!

REGISTRATION REQUIRED

There will be a Holy Hour
on Thanksgiving Day, November
26, from 7:30 am to 8:30 am and
"8l a Thanksgiving Day Bilingual
.| Mass at 9 am. Registration for the
Holy Hour and for Thanksgiving
| Mass is necessary. Online regis-
tration at www.bspchicago.org be-
gins at 10:00 am on Monday, No-

"Wednesday from 10:00 to 2:00 pm
or Tuesday from 2:00 to 6:00 pm.

HORA SANTA Y MISA DEL DIA DE
ACCION DE GRACIAS

REGISTRACION REQUERIDA

Habra Hora Santa el dia de Accion de Gracias, el
26 de noviembre, de 7:30 am a 8:30 am y una Misa
bilinglie a las 9 am. Es necesario
registrarse para la Hora Santa y la
Misa de Accion de Gracias. El reg-
istro en linea en
www.bspchicago.org comienza a
las 10:00 am el lunes 23 de
noviembre. También puede regis-
trarse llamando a la oficina el
lunes / miércoles de 10:00 a 2:00
pm o el martes de 2:00 a 6: 00 pm.
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No one, however
weak, is denied a
share in the victory

of the cross.

J

M“‘\__

Pope for 21 years in the 5th-century. He
persuaded Attila the Hun to turn back from
invading Italy. He is a Doctor of the Church

r b d for his theological writings.

Copyright © 2019, Michael Thimons
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A nadie, aunque débil,
se le niega compartiv la
victoria de la Cruz.

Papa san Lesn Magno-o-el Grande
Papa por 21 afios durante el siglo V.
Persuadid a Atila el huno de dar marcha
atrds en su invasion a Italia. Es doctor de la
Iglesia, recordado por sus escritos teolégicos.

Copyright © 2019, Michael Thimons
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recortes de los santos
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COLLECTION NOVEMBER 1, COLECTA
2020
ENVELOPES $2,691 Sobres
WORLD MISSION $10 Domingo
SUNDAY Mundial de las
Misiones
DEBT REDUCTION $244 Reduccion de
Deuda
MAINTENANCE $62 Mantenimiento
SHARING PARISH $45 Parroquia
Hermana
FOOD PANTRY $52 Despensa
Parroquial

DURANTE ESTA CUARENTENA

Tu Parroquia te necesita.

Tu aporte es nuestro unico ingreso,
para afrontar los gastos diarios.
Siempre estan en nuestras oraciones.

HELP US | AYUDANOS

DURING THIS QUARANTINE

Your Parish needs you.

Your contribution is our only income,
to meet daily expenses.
You are always in our prayers.

CHURCH NEWS

NOTICIAS DE LA IGLESIA

CCHD Collection: November 21/22

The collection for the Catholic Campaign for Hu-
man Development (CCHD) takes place on November
21/22. CCHD was founded to break the cycle of poverty in
the United States by funding organizations that help indi-
viduals help themselves. With the tradition of improving
education, housing situations, and community economic
development, CCHD continues to make a positive impact
in communities nationwide. The Catholic Campaign for
Human Development envelopes are found in your enve-
lope packets. Please drop this special collection offering
with your Sunday offering in the collection of November
21/22. We thank you for your support.

Colecta CCHD: Noviembre 21y 22

La colecta para la Campana Catdlica para el
Desarrollo Humano (CCHD) proporciona fondos para gru-
pos que ocasionan cambios duraderos y ayudan y respal-
den a los pobres en los E.E.U.U. Los donativos de CCHD
mejoran la educacion, financian el desarrollo econémico y
crean viviendas accesibles en vecindarios de pocos recur-
sos. Ayudenos a continuar defendiendo la dignidad huma-
na y construir comunidades de solidaridad. Por favor, con-
tribuya a la colecta para CCHD. Los sobres para la Cam-
pana Catdlica para el Desarrollo Humano se encuentran
en sus paquetes de sobres. Favor de depositar el sobre
junto con su sobre de cada domingo en la canasta durante
la colecta. Les agradecemos en avance por su apoyo.

LET US PRAY

Father, bless our veterans and all

OREMOS

Padre, bendice a nuestros veteranos

who serve our nation defending
our freedom.

For those who bravely gave their
lives, grant them eternal rest.

For those who are serving, give
them courage.

For those who served, we offer our
gratitude.

V

We ask this through Christ Our

Mdﬂd Thank You

E‘h

I)AY

y a todos los que sirven a nuestra
naciéon defendiendo nuestra libertad.

A los que dieron su vida con valentia,
concédeles el descanso eterno.

Para aquellos que estan sirviendo,
dales valor.

Para aquellos que sirvieron,
A N S ofrecemos nuestra gratitud.
Te lo pedimos por Cristo Nuestro
Sefor. Amén.

Lord. Amen.

November 8, 2020
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INFORMATION

INFORMACION

PREVENT THE FLU: GET VACCINATED EVERY YEAR

With COVID-19 also affecting our community, the
flu vaccine is more important this year than ever. Influenza,
commonly called “the flu,” is a viral infection of the respira-
tory tract that may cause symptoms very similar to those of
COVID-19. Everyone six months of age and older should
get a flu vaccine every season. Flu vaccines are provided
at many local health departments, private health care pro-
viders, and pharmacies across lllinois. Contact your health
care provider to find out which flu vaccine is right for you.
Find vaccine locations at vaccinefinder.org.

Also, The Chicago Department of Public Health
(CDPH) is hosting many community flu clinics where Chi-
cago residents can get their annual flu shot at no cost re-
gardless of their immigration status. If you have insurance,
please bring a copy of your insurance card. Walk-ins are
always welcome, however wait times may vary. To better

serve you, we  strongly encourage youto make
an appointment.
get your /
Flu S
Q§ Shot
Date Location
11/9/2020 Foster Park
11/10/2020 Piotrowski Park
11/11/2020 Harry S. Truman College
11/12/2020 Harry S. Truman College
11/14/2020 Harry S. Truman College

PREVENIR LA GRIPE: VACUNARSE TODOS LOS ANOS

Dado que COVID-19 también afecta a nuestra co-
munidad, la vacuna contra la gripe es mas importante este
afo que nunca. La influenza, comunmente llamada “gripe”,
es una infeccion viral del tracto respiratorio que puede
causar sintomas muy similares a los del COVID-19. Todas
las personas de seis meses de edad o mayores deben va-
cunarse contra la influenza cada temporada. La vacuna
contra la influenza se proporciona en muchos departamen-
tos de salud locales, proveedores de atencidon médica
privados y farmacias en todo lllinois. Comuniquese con su
proveedor de atencion médica para averiguar qué vacuna
contra la influenza es adecuada para usted. Encuentre ubi-
caciones de vacunas en vacunafinder.org.

Ademas, el Departamento de Salud Publica de
Chicago (CDPH) esta organizando muchas clinicas co-
munitarias contra la influenza donde los residentes de Chi-
cago pueden recibir su vacuna anual contra la influenza sin
costo alguno, independientemente de su estado migratorio.
Si tiene seguro, traiga una copia de su tarjeta de seguro.
Los visitantes sin cita son siempre bienvenidos, sin embar-
go, los tiempos de espera pueden variar. Para servirle
mejor, le recomendamos encarecidamente que haga una
cita.

Address
1440 W 84th St, Chicago, IL 60620

Hours
10:00am-2:00pm

4247 W 31st, Chicago, IL 60623
1145 W Wilson Ave, Chicago, IL

10:00am-2:00pm

12:00pm-6:00pm

60640

1145 W Wilson Ave, Chicago, IL . )
60640 12:00pm-6:00pm
1145 W Wilson Ave, Chicago, IL . )
60640 9:00am-3:00pm

COoLD U

LOSS OF
APPETITE

MUSCLE
PAIN

HIGH
FEVER

SORE
THROAT

SNEEZING HEADACHE

FATIGUE

COUGH

YOMITING CHILLS

@
O
Q
Q
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Embarozados

(QUIENES
SE DEBEN Mayores de 65 afios

VACUNAR
CONTRA LA

GRIPE? )iy

Personas con enfermedades
«onicas y
obesidod

Nifios de 6 meses
a 2 afos de edad
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GREETINGS FROM RELIGIOUS EDUCATION SALUDOS DE EDUCACION RELIGIOSA

As a reminder, please
have your children use their enve-
lopes and write their names on it,
when they come to mass. Please
be aware of the new office

Como recordatorio, por favor
haga que sus hijos usen sus sobres
y escriban sus nombres cuando ven-
gan a misa. Para cual tenga pregun-
tas sobre la educacién religiosa fa-
hours and relocation of the religious vor de dirigirse a la nueva oficina. La
education office. The Office is now nueva oficina esta localizada en la
located in the rectory at 3745 rectoria, 3745 S Paulina. El nimero de teléfono es 773-
S Paulina. The phone number is 773-523- 523-3917 ext.27. Horario de la oficina de es martes, miér-
3917 ext.27. Office hours are Tuesday, Wednesday, and coles y viernes de 10:00am — 2:00pm.

Friday: 10:00 am - 2:00 pm.

Thank you, Gracias, _
Lucrecia Garcia Lucrecia Garcia
BAPTISM:

Come at least two months in advance, talk with one of the priests. Need to be a registered active parishioner of a parish. We cele-
brate baptism the first and third Saturdays of the month in Spanish, and the fourth Saturday of the month in English.
QUINCEANERA:
Girl needs to have the sacraments of initiation and to be a registered active member of our parish. Parents have to come, at least four
months in advance, to talk with one of the priests.
WEDDING:
Arrangements should be made by talking with one of the priest at least six months in advance.

PRIESTS ARE AVAILABLE TO MEET WITH PEOPLE BY APPOINTMENT ONLY.
PLEASE CALL THE OFFICE TO SET UP AN APPOINTMENT.

BAUTISMOS:
Venga al menos dos meses antes a hablar con uno de los sacerdotes. Necesita se feligrés inscrito y activo de una parroquia. Cele-
bramos bautismos el primer y tercer sabado del mes en espaniol y el cuarto sabado del mes en inglés.

QUINCEANERA:

La muchacha tiene que haber celebrado todos los sacramentos de iniciacién y ser feligrés inscrita y activa de nuestra parroquia. Los
papas tienen que venir al menos cuatro meses antes de la celebracion a hablar con uno de los sacerdotes.

MATRIMONIO:

La pareja tiene que venir a la parroquia a hablar con el sacerdote al menos seis meses antes de la boda.

LOs SACERDOTES ESTAN DISPONIBLES PARA REUNIRSE SOLAMENTE HACIENDO CITA.
POR FAVOR LLAME A LA OFICINA PARROQUIAL PARA HACER CITA.

Blessed Sacrament Parish/Parroquia Santisimo Sacramento

PARISH REGISTRATION FORM-UPDATE FORM

FORMA DE INSCRIPCION-ACTUALIZACION PARROQUIAL
This information is confidential and will be retained at the parish office
Esta informacion es confidencial y se mantendra en la oficina parroquial

PLEASE PRINT CLEARLY/ 'FAVOR DE ESCRIBIR LEGIBLEMENTE

Please mark one/marque una opciéon [ ]New Registracion/Registro Nuevo [ ] Update/Actualizacion

Last Name/Apellido: Birthday/fecha de nacimiento:
First Name/Nombre: Email:

Address/Domicilio: Apt. #:
City/Ciudad: Zip code: Phone:

Spouse’s Name/Esposo(a): Birthday
Name/hijo: Birthday

Name/hijo: Birthday
Name/Ahijo: Birthday
Name/hijo: Birthday

-For Office Use Only
Sequencer: Envelope number:
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